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£>arrrj Sabië brad) ab. Gcrft nad) einer furgen Sßaufe

ftiEjx er fort:
2Jcifj SSane ©ie bergeifjen mir bie $omöbte, bie

id) mit bem ,©tern bon ©amara' fpielte? ©ie bergeifjen
mir, baf] id) biefe Dcieberlage ftfjrerfeitë berfctjulbete?"

©rjbill SSane fjob langfam ben Äopf.

fta roent foff id) eê bergeifjen? ftljuen, Çarrrj
Sabië, ober bem iücenfdjen, ber in einer balben ©tunbe

ober bielleidjt in ein baar SJctnuten auê ftfjnen
fjerauë auftaudjen mirb?" ftfjre Sfugen ladjten ifjn au.
Seunodj lag ein feidrteë ^ögern tn ibrem SSlid.

Reiben!" fagte er. Senn fie beibe finb fid) ja fo fetjr
äf)nfid), bafj eë midj nutnbert, bafj ©ie nodj gar feine
ftbentität groifcljen ifjnen feftgeftellt baben ."

,,©ie fjaben ja felbft bemiefen, bafj icb ^n Salent jur
Seteftibin fjabe. SBie folfte idj benn bie ©etfteêfdjârfe be=

filmen, eine ftbentität groifdjeu groei berfdjiebencn Sßerfonen
feftguftetfen?"

übtv ©ie rergeihen ihnen ....?"
Sag fommt barauf an, ob bie SSegrünbung ftidjljaltig

genug ift ."
§arrtj Sabië ergriff ibre roeifje £>anb, bie neben ifjm

auf ber ©effeffefjne lag.
ftdj tat eë bodj nur, meil id) ©ie ..."
§aflo, Mx. Sabië!" fagte in biefem Slugenblid ber

gürft ©ubaroro, ber inë 3îmmeï trat.
igaxxï) Sabiê fufjr auf, erftidte einen glud) nod) in

ber ©eburt unb fädjefte liebenëroûrbig.
ftaroofjl?"
Sllfo meine grau ift begeifterf bon ftbnen uub tri»

umpfjiert über midj, meif fie felbft nun fd;einbar bod1

bie klügere geroefen fei; aber eineë berftetje icfj nidjt. ©ie
fennt ben tarnen §arrtj Sabiê nidjt, fonbern befjaubtet,
einen anberen §errn mit ber SSerfofgung beauftragt gu
baben ."

§arrtj Sabiê lädjelte.
Gcê f)ätte mid) aud) roirflidj fefjr getounbert, roenn

ftljrer ©emabfin mein Sßame befannt geroefen roäre."
Ser gürft fdjob bie ©djuftern fjoefj.

fta, meine grau befjaubtet, fie fjabe einen sUir. "
Çarrtj Sabië madjte eine rafdje §anbberoegung.
ftljre ©emafjfin bat midj beauftragt, aber fie lernte

mid) in einer anberen ©eftalt fennen in meiner roafjren,
roätjrenb bie beê £>arrrj Sabiê nur eine angenommene ift."

Oer nabm langfam feine Hornbrille ab unb fdjob fidj
an ifjrer ©teile ein ÜJlonofel inê Sluge. Sann griff er in
feine Çaare unb 30g fid) bie S3erüde bom Äopf, bie fein
©efidjt fo beränbert batte.

SBaê übrig blieb, mar ein §err mit einem fetjr fdjarf»
gefdjnittenen fjageren ©efidjt, baê mit bem beê §arrrj
Sabiê fefjr roenig Sletjntidjfeit fjatte.

ftettt fefjen ©ie fa gang anberê auë!" fagte ber gürft
erftaunt.

§arrrj Sabiê roanbte fid) gu Srjbill SSane, ein leifee
Sädjeln auf ben fdjmalen Sippen.

©ie fennen midj?"
©ie nidte berbfüfft.
granf ©orbon!"
Ser gürft fiel ifjr rafd) inê SBort:
^atürfid) granf ©orbon fagte aud) meine grau.

fttjre 9Jcaêfierung mar roirffid) ibeat. Gcinen Slugenblid,
meine grau mirb gfeictj felbft erfdjeinen. ©ie roar eben

bei ber Soilette. ftd) glaube, fie bätte ©ie in ftfjrer SJïaêfe

audj nidjt roieber erfannt."
Saê glaube idj audj!" nidte granf ©orbon.
SBäfjrenb ber gürft ungebulbig inë SRebengtmmer lief,

um gu fefjen, ob bie gürftin nietjt balb fertig roäre, trat
er langfam gu ©rjbill SSane hinüber, bie ibn nod) immer
faffungêloê anblidte.

ftdj fjatte eigentlid) gefürdjtet, ©ie roürben midj gleidj
am erften Sage miebererfennen aber unfer gufammen?
fein in SSerlin mar roobl gu furg bagu, afê baf? ©ie bie

Gcigentümlidjfeiten granf ©orbonë bemerft hätten, um fie
nachher bei §arrtj Sabië mieberguerfenneu." (ir läcl;elte
ein roenig unb fuhr im feidjten 33lauberton fort: Sie tjer=
borftedjenbfte Gcigenfdjaft granf ©orbonë mar ja audj ba=

malë eine, bie man ihm nidjt anfalj: er mar nämlidj
ruiniert unb griff beëbalb baê erfte befte Slbenteuer auf,
baê fidj ifjm bot felbft gegen ©ie. Safj mein befuniärer
3ufammenbrud) gar nidjt fo fdjlimm roar, fonbern bafj
mir nod) gut bie £>älfte meineê SSermôgenê gebfieben ift,
erfuhr idj leiber erft bor einer halben ©tunbe."

©rjbilf SSane fdjroieg nod) immer. Gcr fetjte langfamer
tjingu:

ftft fthnen nun bie neue Sßerfon roirflidj fehr uuftjim
batfjifdj ober fönnten ©ie ihr bie gehler bergeifjen, bie

§arrtj Sabië begangen hat?"
©tjbifl SSane lädjelte unmerflidj.
Sie SSegrünbung, bie ©ie bor einigen äfeinuten am

fingen, alê ber gürft unê unterbrach, ift nodj immer auê=
geblieben. SBie foll i dj eê benn roiffen?"

granf ©orbon griff nadj ihrer §anb. Gcr fühlte baë
ftagen ifjreê 33ulfeê.

©ie roiffen bie S3egrünbung £>arrtj Sabië unb
fein groeiteê ftd) roollten eê nidjt haben, bafj ©ie alë Se*
teftibin SSerbrectjer fingen, roeil ©ie biel gu fdjön bagu
finb, roeif ©ie für einen anberen SSeruf toeit geeigneter
mären."

Gcr trat einen ©djritt näher gu ihr.
©rjbiE roarum berleugneten ©ie mid) bamalê an

SSorb? SBarum behaupteten ©ie, idj fei nidjt ber SJcörber

§arrvj Sabië, trotjbem ©ie roufjten, bafj ©ie fid) burd)
biefeê SBort eineë ©efeijbrndjeë fdjulbig macfjten?"

©tjbill SSane fdjroieg. ©ang langfam roanbte fie itjm
itjren SSIid gu unb fagte erft nad) einer Sßaufe:

Saê miffen ©ie ntdjt?"
Gcr neigte fid) etroaë tiefer:
fta, ©rjbilf, bod), id) roeifj eê: roeil Su mid)

Itebft!"
®nbe. '

Unfere ^omanbetlage, EÄSffÄ
unb fott nun alê ftâ'nbige ßugabe jum Stebelfpaltec" beibehalten roerben. 3n ber

nädjften Stummer beginnen roir mit ber Stooelle

Die verlorenen Stecknadeln
oon $>aul 2t l ttjeer, bie toeber mit einem Kaubmorb nodj mit einem Ceidjen*
funb beginnt unb bodj roie eine ridjtige ©etettiogefchiebte auffjcSrt. ©em neuen
©efettto S3ob ©toll fann man roeber übergroße Schlauheit nodj oerblü'ffenbe
Routine naebfagen. Krofjbem geroinnt er baë ©piet, roenn aud; nicht ganj reell,
benn legten (Snbeë mufj ber ©eteftio, audj roenn er ein ©ilettant ift, ©ieger bleiben.
©aë gehört nun einmal ju einer ©eteftiogefcbidjte. @n paar reijoolle 3Uu=
ftrationen oon 2tbolf ©djniber roerben ber SJcooelle alê roilltommene S3c=

reidjerung bienen. Sîebaftion unb SSerlag.
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Harry Davis brach ab. Erst nach einer kurzen Pause
fuhr er fort:

Miß Vane Sie verzeihen mir die Komödie, die
ich mit dem .Stern von Samara' spielte? Sie verzeihen
mir, daß ich diese Niederlage Ihrerseits verschuldete?"

Sybill Vane hob langsam den Kopf.

Ja wem soll ich es verzeihen? Ihnen, Harry
Davis, oder dem Menschen, der in einer halben Stunde

oder vielleicht in ein paar Minuten aus Ihnen
heraus auftauchen wird?" Ihre Angen lachten ihn an.
Dennoch lag ein leichtes Zögern in ihrem Blick.

Beiden!" sagte er. Denn sie beide sind sich ja so sehr
ähnlich, daß es mich wnndert, daß Sie noch gar keine

Identität zwischen ihnen festgestellt haben ."
Sie haben ja selbst bewiesen, daß ich kein Talent znr

Detektivin habe. Wie sollte ich denn die Geistesschärfe
besitzen, eine Identität zwischen zwei verschiedenen Personen
festzustellen?"

Abcr Sie verzeihen ihnen ....?"
Das kommt darauf an, ob die Begründung stichhaltig

genug ist ."
Harry Davis ergriff ihre weiße Hand, die neben ihm

auf der Sessellehne lag.
Ich tat es doch nnr, weil ich Sie ..."
Hallo, Mr. Davis!" sagte in diesen? Augenblick der

Fürst Gudarow, der ins Zimmer trat.
Harry Davis fuhr auf, erstickte eilten Flnch noch in

der Geburt und lächelte liebenswürdig.
Jawohl?"
Also meine Frau ist begeistert von Ihnen und

triumphiert über mich, weil sie selbst nnn scheinbar dock

die Klügere gewesen sei; aber eines verstehe ich nicht. Sie
kennt den Namen Harry Davis nicht, sondern behauptet,
einen anderen Herrn mit der Verfolgung beauftragt zu
haben ."

Harry Davis lächelte.

Es hätte mich auch wirklich sehr gewundert, wenn
Ihrer Gemahlin mein Name bekannt gewesen wäre."

Der Fürst schob die Schultern hoch.

Ja, meine Frau behauptet, sie habe einen Mr. "
Harry Davis machte eine rasche Handbewegung.
Ihre Gemahlin hat mich beauftragt, aber sie lernte

mich in einer anderen Gestalt kennen in meiner wahren,
während die des Harry Davis nur eine angenommene ist."

Er nahm langsam seine Hornbrille ab und schob sich

an ihrer Stelle ein Monokel ins Auge. Dann griff er in
seine Haare und zog fich die Perücke vom Kopf, die sein
Gesicht so verändert hatte.

Was übrig blieb, war ein Herr mit einem sehr
scharfgeschnittenen hageren Gesicht, das mit dem des Harry
Davis sehr wenig Aehnlichkeit hatte.

Jetzt sehen Sie ja ganz anders aus!" sagte der Fürst
erstaunt.

Harry Davis wandte sich zn Sybill Vane, ein leises
Lächeln auf den schmalen Lippen.

Sie kennen mich?"
Sie nickte verblüfft.
Frank G o r d o n !"
Der Fürst fiel ihr rasch ins Wort:
Natürlich Frank Gordon sagte auch meine Frau.

Ihre Maskierung war wirklich ideal. Einen Augenblick,
meine Frau wird gleich selbst erscheinen. Sie war eben

bei der Toilette. Ich glaube, sie hätte Sie in Ihrer Maske
auch nicht wieder erkannt."

Das glaube ich auch!" nickte Frank Gordon.
Während der Fürst ungeduldig ins Nebenzimmer lief,

inn zu sehen, ob die Fürstin nicht bald fertig wäre, trat
er langsam zu Sybill Vane hinüber, die ihn noch immer
fassungslos anblickte.

Ich hatte eigentlich gefürchtet, Sie wiirden mich gleich
am ersteit Tage wiedererkennen aber unser Zusammensein

in Berlin war Wohl zu kurz dazu, als daß Sie die

Eigentümlichkeiten Frank Gordons bemerkt hätten, um sie

nachher bei Harry Davis wiederzuerkennen." Er läclelte
ein wenig und fuhr im leichten Plauderton fort: Die
hervorstechendste Eigenschaft Frank Gordons war ja auch
damals eine, die man ihm nicht ansah: er war nämlich
ruiniert und griff deshalb das erste beste Abenteuer ans,
das sich ihm bot selbst gegen Sie. Daß mein pekuniärer
Zusammenbruch gar nicht so schlimm war, sondern daß
mir noch gut die Hälfte meines Vermögens geblieben ist,
erfnhr ich leider erst vor einer halben Stunde."

Sybill Vane schwieg noch immer. Er setzte langsamer
hinzu:

Ist Jhuen nun die neue Person wirklich sehr
unsympathisch oder könnten Sie ihr die Fehler verzeihen, die

Harry Davis begangen hat?"
Sybill Vane lächelte unmerklich.
Die Begründung, die Sie vor einigen Minuten

anfingen, als der Fürst uns unterbrach, ist noch immer
ausgeblieben. Wie soll i ch es denn wissen?"

Frank Gordon griff nach ihrer Hand. Er fühlte das
Jagen ihres Pulses.

Sie wifsen die Begründung Harry Davis und
sein zweites Ich wollten es nicht haben, daß Sie als
Detektivin Verbrecher fingen, weil Sie viel zn schön dazu.
sind, weil Sie für einen anderen Beruf weit geeigneter
lvären."

Er trat einen Schritt näher zu ihr.
Sybill warum verleugneten Sie mich damals an

Bord? Warum behaupteten Sie, ich sei nicht der Mörder
Harry Davis, trotzdem Sie wußten, daß Sie sich durch
dieses Wort eines Gesetzbruches schuldig machten?"

Sybill Vane schwieg. Ganz langsam wandte sie ihm
ihren Blick zu und sagte erst nach einer Pause:

Das wissen Sie nicht?"
Er neigte sich etwas tiefer:
Ja, Sybill, doch, ich weiß es: weil Du mich

liebst!"
Ende. '
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